
 
 

Khúc Ly Ngàn 
 
 

Hơi thở biệt ly tràn phế-phủ 
tiễn đưa lệ ngọc ẩn cung mây    
mộ lạnh miếu đền ai đó ngủ 
thức đi, hấp lại cảnh chia này 
 
hoàng chiều lưu luyến chưa vào tối 
đuồn đuỗn chinh yên có hẹn thề 
ánh mắt diệu hiền không bước vội   
con tàu lầm lủi khuất sơn khê 
 
dư dung oằn gánh đời nghiêng ngả 
cão cứng giai nhân chẳng hạn kỳ 
sương hồn lấm tấm mờ hoa lá 
lỡ dở “cầm, thư”, lạc cố tri 
 
đã nghìn chi đó vài chung nhỏ    
ràn-rạt thấm lòng mưa gió lay 
thuở tiền nhân tiễn còn nguyên đó 
di hoán đời sau khúc nhạc này 
 
còi hụ dập dồn vang tiếng trống 
ngũ liên thúc giục dội trăng non 
se sắc áo dài bay lạc lõng    
lối về gót nhỏ có hao mòn 
 
đêm vờn châu pháo tóc râu bạc 
ngày rảnh mơ mòn nẻo hậu phương 
cuối đông chim én về ngơ ngác   
không rượu say đâu giữa chiến trường. 
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Dư dung – Tên gọi khác của hoa thược dược. 
 

 


